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Le poéte J. Carner, qui continue, de son vice-consulat d’Espagne a
Génes, 2 influer sur la dircction de La Veu de Catalunyo, est venu,
trés amaigri, prononcer, le 20 octobre dernicr, & Ia pimpante Sala fletg
du Consejo de Ciento, 351, une récitation de ceptes, qui formeront,
avec d’auntres, le volume : La Creaciod’Evaamb d'altres fets assenyu-
lats. Ceci n’est point encore, sans doute, le rajeunissement en perspee-
tive dont parlait notre article sur lui, ici-méme. D’ailleurs, M. J..Car-
ner, revenu & Barcelone en décembre, y a parlé, croyons-nous, sur...
Funité de I'Italie | Et, 2 son propos, le rédacteur des Echos du Dia
Grédfico (10 septembre 1921) nous permettra-t-il de lui dire que notre
articledu Mercare sur Carner, « eradito,minuciosoy exacto », n’avait
nullement, comme il 'insinae, ét¢ inspiré par P'inléressé qui ne nous
cn a pas méme accusé la réception ? -

Nous croyans savoir que M. A, R. Schneeherger, qui publie par-
fois des notules laudatives sur les lettres catalanes dans de petites re-
vaes, a sous presse une Arthologie Cafalane, qui parattra cet hiver
a Paris. M, A, Maseras nous a écrit, & ce sujet, le 5 décembre, qu'il
avait, pour ce livre, « facilitat elguns libres, notes biographiqaest .
adhuc alguna tradaccié que jo tenia feta temps ha », Mais que vont
devenir les deux volumes que, depuis 1908, promet M. Jean Amadesur
Les Poétes de la Calalogne Espagnole et La Poésie populaire
catalane, comme devant conslituer les [I® et Ilie Séries de son An-
thologiec Catalane ? Nous eussions cru que ses pombreux loisirs de
PUniversité de Montpellier lui eusseot permis de songer a autre chose
qu’a éparpillerdans de petites Revues locales des poésies en patois rous-
sillonnais, dont il annongait, p. 22 de 'Almanach de la Veu del Ca-
nigo, pour 1921, le recueil comme saus presse,

M. Pere M. Bordoy-Torrents, qui a su imprimer aux Quaderns
d’Estadi du Consell de Pedagogia de la Mancomunitat une si belle
allure scientifique et qui y a dooné deux dtudes récentes de philologie
classique du plus haut intérét, sur lesquelles nous reviendrons dans
Hispania, nous a écerit le 26 novembre dernier qu'il préparait un fas-
cicule de ce recueil qui secra cotiérement dédié & Dante et que, pour ce
motif, nous signalons ici & 'avance. Ce sera le n° 43, correspondant
aux mois d’oclobre et de novembre 1g21.

Nous semmes redevables & I'extréme obligeance de M. J. Rubi6, Di-
recteur de la Brblioteca de Catalunya, de Yhommage d’une publication
de V/nstitut d'Estudrs Catalans (section musicale de la Biblioleca
de Cainlunya) dont Pextréme importance sera montrée par nous ail-
leurs, dans un travail spécial, mais qui, d'ores et déj#, doit étre signa-
lée ici aux musicographes. C’est : Els madrigals i la Missa de Difurts
d*un musicien- frangais, vraisemblablement du pays de Foix, Brudicu
(Jean), que les hasards dela vie firent 8'établir, a la cathédrale de la Seo
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de Urgel, cette petite cité pyrénéenne, siége d’un évéché depuis 8o, et
dont on connait le réle dans la derniére guerre carliste, de 18744 1875.
Il y composa, dans la seconde moitié du xvie siécle, — il moarut en
1591, — des Madrigals et une Missa de Difunts, dont'I'édition est
procurée dans ce beau volume par MM, F. Pedrell, le grand musico-
graphe et compositeur, et Mn. Higini Anpglés, avec toutes les indica-
tions historiques et techniques désirables, sur 244 pages grand format,
vendues 20 pesetas et sortant des presses de la Casa de Caritat de Bar-
celone, _ .

Le no 8, constituant le Ve volume et correspondant aux années 1918-
1919, du si riche et documenté Bltleti de la Biblioteca deCatalunya,
a paru et a été mis en vente au prix de 20 pesetas, Nous y signalerons,
parmi la richesse des articles divers, celui de J. Givanel Mas et Liu-.
ciana P, de Givanel, sur les Publicacions periédiques barceloneses
escrites en llengaa catalana des 1879 ¢ 1918. Dans le méme ordre
d'idées, nous signalerons également la publication du vol, IX du
Butleti de Dialectologia Catalana (janvier-décembre 1g21). Comme
toujours, il y a la d'érudites et intéressantes contributions 3 V'étude
scientifique du catalan ancien et moderne, parmi lesquelles nous devons
indiquer les monographiesde Mn. A. Griera sur le valenciea et le rous-
sillonnais, qui forment la fin de ses recherches sur la dialectologie
catalane. ) :

Nous avons eu le plaisir de saluer & Paris, le 26 octobre dernier, les
deux poétes, — l'un le meilleur poéte lyrique de la Catalogne, Pautre, le
Benjamin de ses poétes, — Lopaz-Picd et Millis-Raurell, retour d'une
excursion en Italie. Avec quelle joie nous avons entendu Lopez-Pico,
cet Européen si clairvoyant,— dont 'organe critique : La Revista, con-
tribue tant & la diffusion des points de vue de la littérature internatio-
nale en Catalogne, — nous répéter son culte des lettres francaises, mais
ausst, avec quelletristesse nous I'avons entendu déplorer, dans une amer-
tume profonde, e nos littérateurs A la mode continuent & tout ignorer
du bel effort intellectuel catalan et qu'a I'eavoi, par lui, & Barrés, d'un
article le concernant,— sans doute celui quia été réimprimé aux pages
17-20 du Dietari Espiritual de 1919 sousle titre : Maarice Barrés, —
notre superpatriote lui ait répondupar une lettre qui commengait ainsi :
Mon cher collégue espagnol... Voila ol ils en sont tous et ils pré-
tendent, dans le grand Amphithéitre de la Sorbonne, représenter exclu-
sivement I’esprit francgais (séance du 24 décembre) !

CAMILLE PITOLLET.

LETTRES RUSSES

Général Denikine: La chronigue des temps troubles en Russie, Premiéré par- |
tie, 2 vol., J. Povolozky.— lodzianko : Sonvenirs de l'armée du Nord-Quest,
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